Navod k obsluze a montazi
Kombinace chladnicky s mraznickou

Pred umisténim, instalaci a uvedenim do provozu si bezpodminecné
prectéte navod k obsluze a montazi. Tim ochranite sebe a zabranite
Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento pristroj odpovida predepsanym bezpecénostnim predpistm.
Neodborné pouzivani véak muze vést k uraziim osob a vécnym sko-
dam.

Nez pfistroj uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod k ob-
sluze a montéazi. Obsahuji dilezité pokyny pro montaz, bezpecnost,
pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite poskozeni
pristroje.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, abyste
si bezpodminecné precetli a dodrzovali kapitolu vénovanou instala-
ci pfistroje a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokyna.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pfipadnému
novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

P> Pristroj je uréeny pro pouzivani v domacnosti a podobnych prostre-
dich jako napriklad

— v prodejnach, kancelafich a podobnych pracovnich prostredich

— v zemeédélskych usedlostech

— v hotelech, motelech, penzionech a dalSich typickych obytnych
prostorach pro zakazniky.

Tento pfistroj neni uréeny k pouzivani venku.

P> PouZivejte pfistroj vyhradné v doméacnosti k chlazeni a uchovavani
potravin a k uchovavani zmrazenych potravin, k mrazeni ¢erstvych po-
travin a k pripravé ledu.

VSechny ostatni Ucely pouziti jsou nepfipustné.

P> Pristroj neni vhodny pro skladovéni a chlazeni medikament, krevni
plazmy, laboratornich preparati nebo podobnych latek nebo produkti
podle smérnice o zdravotnickych prostredcich. Nespravné pouziti
pristroje maze vést k poskozeni uskladnéného zbozi nebo jeho
zkaZeni. Dale pfistroj neni vhodny pro provoz v oblastech ohrozenych
vybuchem.

Miele neodpovida za Skody zplUsobené pouzitim v rozporu se stano-
venym uUcelem nebo nespravnou obsluhou.
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P Osoby (vEetné déti), které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym
a psychickych schopnostem nebo kvuli nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné pristroj bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze
pod dozorem.

Tyto osoby smi pfistroj obsluhovat bez dozoru jen tehdy, pokud byly
instruovany ohledné bezpecného pouzivani a pochopily nebezpedi,
ktera z toho vyplyvaiji.

Déti v domacnosti

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy bez dozoru pohybovat v bliz-
kosti pristroje.

P> Déti starsi osmi let smi pristroj pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz
jim byla jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou obsluhovat bez-
pecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi
v pfipadé chybné obsluhy.

P> Déti nesmi pfistroj bez dozoru ¢istit ani na ném provadét ddrzbu.
P Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti pfistroje. Nikdy jim
nedovolte, aby si s pfistrojem hraly.

P Nebezpedi uduseni! Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem,
napt. félii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

Technicka bezpecénost

P Okruh chladiva je zkontrolovany ohledné nepropustnosti. Pristroj
vyhovuje pfisluSnym bezpecnostnim predpisim a odpovidajicim
smérnicim EU.

Kdyz je poskozeny chladici okruh: mze uniknout chladivo a olej a vznitit se.

P> Varovani: nebezpeéi pozaru/hoflavé materidly. Tento symbol je
umistény na kompresoru a upozoriuje na horlavé materialy. Tuto na-
lepku neodstranujte.
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Obsazené chladivo (Gdaje na typovém &titku) je ekologické, avéak
horlavé.

Pouziti tohoto ekologického chladiva vede k ¢asteCnému zvysSeni
provoznich hlukl. Vedle provoznich hlukd kompresoru se mohou vy-
skytovat hluky vyvolané proudénim v celém chladicim okruhu. Témto
jevim se bohuzel neda vyhnout, nemaiji véak vliv na vykonnost
pristroje.

Pri pfepraveé a pri vestavbé nebo umistovani pristroje dbejte na to,
aby se neposkodily soucasti chladiciho okruhu. Vystrikujici chladivo
muze vést k poranéni o¢i a unikajici chladivo se mize vznitit.

Pri poskozeni:

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném nebo zdpalnymi zdroji.

- Odpoijte pristroj od elektrické sité.

- Nékolik minut vétrejte mistnost, ve které pristroj stoji.

- Informujte servisni sluzbu.

» Cim vice chladiva je v pfistroji, tim v&tsi musi byt mistnost, ve které
bude pfistroj umistén. Pfi pfipadném uniku v pfilis malych
mistnostech se muze vytvaret hoflava smés plynu se vzduchem. Na

8 g chladiva musi mit mistnost velikost nejméné 1 m®. Mnozstvi chla-
diva je uvedeno na typovém Stitku uvnitr pristroje.

P Pokud jsou vétraci prirezy zakryté nebo zablokované, mize pfi
poskozeni chladiciho okruhu vzniknout hoflava smés plynu a vzduchu.
Bezpodminecné dodrzujte uvedené vétraci a odvétravaci profily.
Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt zakryty nebo zastavény.

P> Pripojovaci Udaje (jisténi, frekvence, napéti) uvedené na typovém
Stitku pristroje musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se pristroj neposkodil.

Pred pfipojenim tyto udaje porovnejte. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

P> Elektrickd bezpecénost pfistroje je zajiSténa jen tehdy, je-li pfipojen
na elektricky systém s ochrannym vodi¢em nainstalovany podle pred-
pisU. Toto zakladni bezpecnostni opatfeni musi byt k dispozici. V pfi-
padé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat kvalifi-
kovanym elektrikarem.
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P> Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéjeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak je popsano
napriklad v aktudlnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P Aby bylo v pfipadé nouze mozné odpoijit pfistroj rychle od proudu,
musi byt zasuvka umisténa mimo oblast zadni strany pfistroje a musi
byt snadno pristupna.

P Kdyz je poskozeny pfivodni sitovy kabel, odpojte pristroj ne-
prodlené od elektrické sité. Zavolejte servisni sluzbu.

P Pokud je poskozeny privodni sitovy kabel, ktery je souéasti do-
davky, musi byt nahrazen originalnim nahradnim dilem, aby uZivatel
nebyl vystaven nebezpecim. Pouze u origindlnich nadhradnich dild ga-
rantuje spolecnost Miele, ze budou splhovat bezpecnostni poza-
davky. Z bezpecnostnich dlivodl smi vyménu provadét jen kvalifi-
kovany pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

P Rozbocovaci vicendsobné zasuvky a prodluzovaci kabely neposky-
tuji nutnou bezpeénost (nebezpedi pozaru). Pfistroj pomoci nich

k elektrické siti nepripojujte.

P> KdyZ se dostane vihkost k souc¢astem pod napétim nebo pfivodni-
mu sitovému kabelu, mize to vést ke zkratu. Pristroj proto neprovo-
zujte v oblastech ohrozenych vlhkosti nebo stfikajici vodou (napf.

v garazi, pradelné).

> Tent)o pfistroj nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech (napf.
na lodi).

P Poskozeny pfistroj mize ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontrolujte ho
ohledné rozpoznatelnych poskozeni. Poskozeny pfistroj nikdy neuva-
déjte do provozu.

P> Pouzivejte pfistroj jen vestavény, aby byla zajiSténa jeho bezpeéna
funkce.

P> Pri pracich spojenych s instalaci a Udrzbou jakoz i pfi opravach mu-
si byt pristroj odpojeny od elektrické sité. Odpojeny od elektrické sité
je jen tehdy, kdyz:
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- jsou vypnuté jistiCe elektrické instalace nebo

- jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky elektrické instalace
nebo

- je odpojené pfipojovaci sitové vedeni od elektrické sité. U pfi-
vodnich vedeni se sitovou zastrc¢kou pro jeho odpojeni od elek-
trické sité netahejte za vedeni, nybrz za zastrcku.

P Neodborné provedené prace spojené s instalaci, udrzbou nebo
opravami mohou uzivatele vystavit znacnému nebezpedi. Prace spo-
jené s instalaci a udrzbou jakoz i opravy smi provadét pouze auto-
rizovani odbornici povéreni spolecnosti Miele.

P> Opravy pfistroje smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak za-
nika narok na zaruku.

P> Vadné dily smite nahradit jen origindlnimi nahradnimi dily Miele.
Jen u téchto dilG Miele rudi za to, Ze v pIném rozsahu splnuji bezpec-
nostni pozadavky.

P> Tento pfistroj je kvili zvlastnim pozadavkdm (napfiklad ohledné
teploty, vihkosti, chemické odolnosti, odolnosti proti odéru a vibra-
cim) vybaveny specidlni zarovkou. Tato Zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Zarovka neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vy-
ménu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti
Miele nebo servisni sluzba Miele. V tomto pfistroji je nékolik sve-
telnych zdrojl, které vykazuji tfidu energetické Gcinnosti nejméné E.

Odborna instalace

P> Nainstalujte pfistroj podle montazniho navodu.
P> Pri prepravé, zméné smeéru otvirani dvifek a vestavbé pristroje nos-
te vzdy ochranné rukavice.

P Namontujte pfistroj jen do stabilni, pravouhlé a vodorovné vy-
rovnané skriné pro vestavbu, ktera stoji na vodorovné a hladké pod-
laze.

P> Pristroj je tézky a pfi otevienych dvirkdch ma tendenci prevrétit se
dopredu:
- Pristroj musi prepravovat nebo premistovat nejméné 2 osoby.
- Zménu sméru otvirani dvirek pfistroje musi provadét nejméné
2 osoby.
- Vestavbu pristroj musi provadét nejméne 2 osoby.
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- Nenechte pfristroj béhem vestavby nikdy bez dozoru.
- Upevnéte pfistroj ve vyklenku pro vestavbu bezpodmineéné pfri-
loZzenymi pfidrznymi a upeviovacimi dily (pfislusenstvi k montazi).

Provozni zasady

P> Pristroj je koncipovan pro uréitou klimatickou tfidu (rozsah teplot
okoli), jejiz meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tfida je uvedena na ty-
povém stitku ve vnitfnim prostoru pfistroje. Nizsi teplota okoli vede

k del§i dobé necinnosti kompresoru, takze pfistroj nedokaze udrzet
potfebnou teplotu.

P> Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt prikryty nebo zastavény. Ne-
bylo by pak zajisténo bezvadné vedeni vzduchu. Vzrostla by spotreba
energie a nebylo by mozné vyloucit poskozeni soucasti.

P> Pokud v pfistroji nebo v dvirkach pristroje skladujete potraviny ob-
sahujici tuk nebo olej, dbejte na to, aby se pfipadné vytekly tuk nebo
olej nedostal do styku s plastovymi dily pfistroje. V plastu by mohly
vzniknout trhliny a mohl by popraskat nebo se roztrhnout.

P Dily v pfistroji, které jsou vyrobené z kovu nebo maiji kovovy vzhled,
mohou obsahovat hlinik. Kdyz se kyselé potraviny dostanou do styku
s hlinikem, mohou do nich prechazet ionty hliniku. Potraviny v pfistroji
neskladujte nezabalené.

P Nebezpeci pozaru a vybuchu. Neukladejte v pfistroji vybusné latky
a vyrobky s hoflavymi hnacimi plyny (napf. spreje v plechovce). Za-
palné smési plynd se mohou vznitit elektrickymi souc¢astmi.

P Nebezpedi vybuchu. Neprovozujte v pfistroji zadna elektricka za-
fizeni (napf. na vyrobu zmrzliny). Mdze dochéazet k jiskfeni.

P Nebezpecdi Urazu a poskozeni pfistroje. V mrazici zéné
neuchovavejte plechovky a lahve s napoji obsahujicimi oxid uhlicity
nebo tekutiny, které mohou zmrznout. Plechovky nebo lahve mohou
prasknout.

P Nebezpedi Urazu a poskozeni pfistroje. Lahve, které umistite do
mrazici zony, aby se rychle vychladily, nejpozdéji za jednu hodinu opét
vyjméte. Lahve mohou prasknout.

P Nebezpecdi Grazu. Zmrazenych potravin a kovovych dild se nedoty-
kejte mokryma rukama. Ruce mohou pfimrznout.

P Nebezpedi trazu. Nikdy nedavejte do Ust kostky ledu nebo nanuky;,
zvlasté vodové, primo po vyjmuti z mrazici zény. Vlivem velmi nizké
teploty zmrazenych potravin mize dojit k pfimrznuti rtd nebo jazyka.
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P Nezmrazujte znovu ¢astecné nebo Uplné rozmrazené potraviny.
Spotrebujte je co nejrychleji, protoze potraviny ztraci nutri¢ni hodnotu
a kazi se. Rozmrazené potraviny mizete po uvareni nebo upeceni
opét zmrazit.

P> Pri poziti dlouho skladovanych potravin hrozi nebezpedi otravy jid-
lem.

Doba uskladnéni zavisi na mnoha faktorech jako na stupni ¢erstvosti,
jakosti potravin a na teploté pri skladovani. Dbejte na datum trvan-
livosti a pokyny pro uskladnéni od vyrobct potravin!

P Nesedejte, nestlijte ani se neopirejte o vysunuté police nebo za-
suvky. Pristroj se muze poskodit.
PrisluSenstvi a nahradni dily

P> Pouzivejte vyhradné originalni pfislusenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika vedkera zaruka a/nebo
ruceni poskytované spolecnosti Miele.

P Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vsak 10letou, zaruku do-
dani ndhradnich dilG pro zachovani funkénosti po skonceni sériové vy-
roby Vaseho pfistroje.

Cisténi a o3etfovani
P Neosetfujte tésnéni dvirek oleji nebo tuky.

V pribéhu ¢asu by doslo ke ztereni tésnéni.

P> Para z parniho Cisticiho zafizeni se mize dostat k sou¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na CiSténi a odmrazovani pristroje nikdy nepouzivejte parni Cistici za-
fizeni.

P> Varovani. Na urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostredky, které nebyly doporuceny vyrobcem.

P Spicaté predméty nebo predméty s ostrymi hranami pogkodi chla-
dici systém a pfistroj prestane fungovat. Proto takové predméty ne-
pouzivejte na

- odstranovani vrstev namrazy a ledu,

- vyjimani pfimrzlych misek na led a potravin.

P Na odmrazovani do pfistroje nikdy nedévejte elektricka topna za-
fizeni nebo svicky. Poskodily by se plasty.

L



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Nepouzivejte spreje na odmrazovani nebo odmrazovace. Mohou
vytvaret vybusné plyny, obsahovat rozpoustédla a hnaci latky posko-
zujici plasty nebo byt zdravi Skodlivé.

Preprava

P> Prepravujte pristroj vzdy nastojato ve vzpfimené poloze a

v pfepravnim obalu, aby se neposkodil.

P Nebezpedi Urazu a poSkozeni pfistroje. Pfistroj prepravujte s po-
mocnikem, protoze je velmi tézky.

Likvidace Vaseho starého pfistroje

P> Hrajici si déti se v pfistroji mohou uzamknout a udusit se.

- Odmontujte dvirka pfistroje.

- Vyjméte zasuvky.

Odkladaci plochy nechte v pfistroji, aby déti nemohly jednoduse
vlézt dovnitf.

Pripadné znicte zamek dvirek svého starého pfristroje. Zabranite tak
hrajicim si détem, aby se uzamkly a ohrozily svij Zivot.

P Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

- Odrezte sitovou zastrcku od privodniho sitového kabelu.

- Odrezte privodni sitovy kabel od starého pfistroje.

Sitovou zastrcku a privodni sitovy kabel zlikvidujte oddélené od
starého pfistroje.

P Béhem likvidace a po ni zajistéte, aby pfistroj nebyl odlozeny v bliz-
kosti benzinu nebo jinych hoflavych plyn( a kapalin.

P Nebezpedi pozaru v disledku unikajiciho oleje nebo chladiva!
Chladivo a olej obsazené v pristroji jsou horlavé. Unikajici chladivo ne-
bo olej se mohou vznitit pfi odpovidajicim zplsobem vysoké koncent-
raci a ve styku s externim zdrojem tepla.

Béhem likvidace zajistéte, aby se neposkodil okruh chladiva a za-
branilo se tak nekontrolovanému uniku chladiva (Gdaje na typovém
§titku) a oleje.

P Vystrikujici chladivo miZe vést k poranéni o¢i! Neposkodte
soucasti chladiciho okruhu napf.

- propichnutim kanalG chladiva ve vyparniku,

- zalomenim potrubi,

- odskrabanim povrchovych vrstev.

12



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Symbol na kompresoru (podle modelu)

Toto upozornéni ma vyznam jen pro recyklaci. V normalnim provozu nehrozi ne-
bezpedi.

P Olej v kompresoru mize byt pfi poziti a vniknuti do dychacich cest

smrtelné nebezpecny.

13



Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni obalt do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostfedi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Dbejte na to, aby se Vas pfistroj do od-
borné, ekologické likvidace neposkodil.
Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené

v okruhu chladiva a olej nachazejici se

v kompresoru nemohou uniknout do
Zivotniho prostredi.

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratna mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spolecnosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich udaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzaviené v pfistroji,

14

a lampy, které Ize vyjmout bez zniceni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
muzete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Vas stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.



Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Takto usSetrite elektrickou energii ...

Misto instalace

Nastaveni tep-

loty

Pouzivani

Pri zvySenych teplotach okoli musi pfistroj ¢astéji chladit a pfi
tom spotrebuje vice elektrické energie. Proto:

- Umistéte pfistroj v dobre vétrané mistnosti.

- Neumistujte pfistroj vedle zdroje tepla (topné téleso, sporak).
- Chranite pfistroj pfed pfimym sluneénim zafenim.

- Postarejte se o idealni teplotu okoli kolem 20 °C.

- Udrzujte volné vétraci a odvétravaci profily a pravidelné z nich
odstranujte prach.

porucuji se nasledujici nastaveni:
- chladici zéna 4 az 5 °C.
- Mrazici zéna -18 °C.

- Pro Usporu elektrické energie sami vypnéte funkci super-
mrazeni %, jakmile budou potraviny nebo napoje dostate¢né
studené.

Privadénym teplem a omezenou cirkulaci vzduchu se zvySuje
spotfeba energie. Proto:

- Dvirka pfistroje otvirejte vzdy jen na nezbytné nutnou dobu.
Dobré roztfidéni potravin pomaha pfi orientaci.

- Po otevieni dvitka Uplné zavrete.

- Teplé jidla a ndpoje nechte pred ulozenim v pfistroji vy-
chladnout.

- Potraviny ukladejte dobre zabalené nebo dobfe pfikryté.

- Nepreplnujte prihradky, aby mohl cirkulovat vzduch.

- Zmrazené potraviny davejte pro rozmrazeni do chladici zény.

15



Instalace

[1i] Provedte vestavbu podle montaz-
niho ndvodu (viz QR kéd).

Cislo materialu 12 837 110 - KFN 7934 D
(pevna dvitka)

Cislo materialu 12 837 080 - KFN 7913 E
(posuvna dvitka)

Upevnéni chladiciho pristroje ve
vyklenku pro vestavbu

& Nebezpedi poSkozeni a Urazu
prevracenym pfistrojem.

Pristroj je velmi tézky a pfi otevienych
dvirkdch ma tendenci prevratit se do-
predu.

Dvirka pfistroje drzte zavrenda, dokud
pfistroj nebude vestavény.

Upevnéte pfistroj ve vyklenku pro ve-
stavbu bezpodminecné pfilozenymi
pfidrznymi a upeviovacimi dily podle
montazniho navodu.

16
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Instalace

Namontujte pfistroj jen do stabilni,
pravouhlé a vodorovné vyrovnané skiiné
pro vestavbu, ktera stoji na vodorovné a

Misto instalace

& Nebezpedi pozaru a poskozeni

zafizenimi vydavajicimi teplo.
Zatizeni vydavajici teplo se mohou
vznitit a zapalit pfistroj.

Privodni sitovy kabel se nesmi dostat
do styku se zdroji tepla.

Pfistroj nesmi byt vestavén pod
varnou desku.

& Nebezpeci pozaru a poskozeni
pfistroje otevienymi plameny.
Oteviené plameny mohou pfistroj za-
palit.

Nepfiblizujte se k pfistroji s otevieny-
mi plameny jako napfiklad svic¢kou.

& Nebezpedi pozaru a poskozeni
neodbornym umisténim.

Pokud se sitova zastrcka a pfivodni
sitové kabely dotykaji zadni strany
pfistroje, mohou se poskodit vibrace-
mi a vyvolat zkrat.

Sitova zastrcka ani pfivodni sitovy
kabel se nesmi dotykat pfistroje.
Sitové pfipojovaci kabely nesmi byt
skripnuté nebo poskozené.

K zasuvkam v oblasti zadni strany
tohoto pfistroje nepfipojujte jina za-
fizeni.

V prostoru zadni strany pfistroje neu-
mistujte ani neprovozujte vicena-
sobné zasuvky, rozvodné listy nebo ji-
na elektronicka zafizeni (jako napf.
transformatory pro halogenové 7a-
rovky).

Vhodn4 je sucha mistnost, kterou Ize
dobfe vétrat.

hladké podlaze.

& Nebezpedi poskozeni vysokou
vlhkosti vzduchu.

PFi vysoké vlhkosti vzduchu se mize
vysrazet kondenzat na vnéjsich plo-
chéch pfistroje.

Tato kondenzaéni voda miiZe vést ke
korozi na vnéjSich sténach pfristroje.
Umistéte pfistroj v suché nebo klima-
tizované mistnosti s dostate¢nym
vétranim.

Po umisténi se presvédcte, ze se
spravné zaviraji dvirka pfistroje a
pfistroj byl vestavén podle popisu.
Musi byt dodrzeny uvedené vétraci a
odvétravaci profily.

Pfi volbé mista instalace si prosim uvé-
domte, Ze pokud pfistroj postavite

v bezprostredni blizkosti topeni, sporaku
nebo jiného zdroje tepla, vzroste jeho
spotreba elektrické energie. Vyhybejte
se pfimému slune¢nimu zareni. Vyssi
teploty okoli zvySuji spotfebu elektrické
energie, protoze déle bézi kompresor.

17



Instalace

Pokud je nevyhnutelné umisténi vedle

zdroje tepla, dodrzte nasledujici mi-

nimalni vzdalenosti od zdroje tepla:

- od elektrickych a plynovych sporéki
nejméné 3 cm

- od sporékl na olej a na uhli
nejméné 30 cm.

Pokud nelze dodrzet tyto minimalini
vzdalenosti, musi byt mezi chladicim

pfistrojem a zdrojem tepla namontovéana

deska pro izolaci.

Klimaticka tfida

Pristroj je koncipovan pro urcitou klima-
tickou tfidu (rozsah teplot okoli), jejiz
meze musi byt dodrzeny.

NizSi teplota okoli vede k delSi dobé
necinnosti kompresoru. To mize vést

k vy§§im teplotdm v pfistroji a tim k na-
slednym skodam.

Klimaticka tfida je uvedena na typovém
Stitku ve vnitfnim prostoru pfistroje.

klimaticka tfida teplota okoli
SN 10az32°C
N 16 az32°C
ST 16 az 38 °C
T 16 az43°C
SN-ST 10 az38°C
SN-T 10az43°C
Je-li pfistroj teplotni tfidy SN provo-
zovan pfi nizsich teplotach v mistnosti
(do +5 °C), je zajisténa bezvadna funk-
ce.

18

Kombinace side-by-side

& Nebezpedi poskozeni kondenza-
tem na venkovnich sténach pfistroje.
Pri vysoké vlhkosti vzduchu a nedo-
state¢ném vétrani a odvétravani se
mdze vysrazet kondenzat na ven-
kovnich sténach pristroje a vést ke
korozi.

Neinstalujte chladici pfistroj s jinymi
chladicimi pfistroji pfimo vedle sebe
nebo nad sebe, pokud k tomu neni
chladici pfistroj schvalen.

Pokud chcete chladici pfistroje bez
integrovaného ohrevu instalovat ve-
dle sebe, musi byt mezi chladicimi
pfistroji dodrzena vzdalenost nejmé-
né 150 mm.

Vétrani a odvétravani

& Nebezpedi pozaru a poskozeni
v disledku nedostatec¢ného vétrani.
Pri nedostatec¢ném vétrani pristroje
se Castéji zapind kompresor a bézi
delsi dobu. To vede ke zvySené spo-
trebé elektrické energie a k vyssi
provozni teploté kompresoru.

V disledku toho se pfistroj mize
poskodit.

Dbejte na dostateéné vétrani a od-
vétrani pristroje:

Bezpodminecné dodrzujte pre-
depsané vétraci a odvétravaci profily.
Vétraci a odvétravaci profily nesmi
byt zakryty nebo zastavény.

Vétraci oblasti pravidelné Cistéte od
prachu a nedistot.

Vzduch u zadni stény pfistroje se ohfiva.
Proto musi byt skfin pro vestavbu uzpu-
sobena tak, aby bylo zajiSténo bezvadné



Instalace

vétrani a odvétravani (viz odstavec
,,Rozméry pro vestavbu® a montazni na-
vod).

Zména sméru otvirani dvirek

& Nebezpedi Urazu a poskozeni
ptistroje v disledku vysoké
hmotnosti dvifek.

Pokud zménu sméru otvirani dvirek
provadi jedina osoba, hrozi zvysené
nebezpedi urazu a poskozeni.

Zménu smeéru otvirani dvirek prova-
déjte bezpodmineéné s pomocnikem.

& Nebezpeli pohmozdéni u pantu
dvirek.

V oblasti pantu mdze dojit

k priskfipnuti prsta.

Nechte pant dvifek otevieny a ne-
sklapnéte ho.

Pri pfestavbé nesahejte do pantu
dvirek.

Provedte zménu sméru otvirani dvirek
podle montazniho ndvodu.

Nabytkova dvitka (plati pro
KFN 7934 D)

Velikost horizontalni a vertikalni meze-
ry

Podle designu kuchyné je dana tloustka
nabytkovych dvifek, polomér jejich hran
a velikost obvodové mezery (horizontalni
a vertikalni mezera).

Bezpodminecné proto dbejte nasledu-
jiciho:

- Velikost horizontalni mezery
Mezera mezi nabytkovymi dvitky a nad
nimi nebo pod nimi umisténymi dvirky
skiiné musi byt nejméné 3 mm.

- Velikost vertikalni mezery

Pokud je pfili§ mald mezera mezi na-
bytkovymi dvirky pfistroje a celem ve-
dlejsiho kuchynského nabytku na
strané pantu nebo koncovou bo¢nici,
pfi otvirani dvirek pfistroje maze dojit
ke kolizi s ¢elem kuchynského na-
bytku nebo bocénici.

Podle tloustky a poloméru hrany na-
bytkovych dvifek je nutno stanovit ve-
likost mezery individualné.

Pfi ndvrhu kuchyné nebo pfi vyméné
pristroje to zohlednéte volbou odpovida-
jictho feSeni vestavby.

tloustka velikost mezery X [mm]
nabyt- pro rtizné
kovych poloméry hran B
dvirek
A [mm]

RO | R1 | R2 | R3
>16-19 2,5
20 25 | 2,5
21 3 3 | 25| 25

¢elo vedlejsiho kuchynského nabytku

A = tloustka Cela ndbytku
B = polomér hrany
X = velikost mezery
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Instalace

koncova bocnice

A = tloustka ¢ela ndbytku
B = polomér hrany
X = velikost mezery

Tip: Namontujte distancni vrstvu mezi
téleso nabytku a bocnici. Ziskate tak
mezeru odpovidajici Sitky.

— Hmotnost nabytkovych dvifek

& Nebezpecli posSkozeni pfilis tézky-
mi nabytkovymi dvirky.

Namontovana nabytkova dvirka, ktera
prekraCuji pfipustnou hmotnost,
mohou vést k poskozeni pantd, coz
muze vést mj. k omezeni funkce.

Pfed montazi nabytkovych dvifek za-
jistéte, aby nebyla prekrocena pfi-
pustna hmotnost montovanych na-
bytkovych dvirek.

Maximalni pfipustné hmotnosti nabyt-
kovych dvirek v kg ¢ini:

chladici pfistroj horni nd- spodni
bytkovd  ndbyt-

dvirka kova dvir-
ka
KFN 7934 D 20 19
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Instalace

Rozmeéry pro vestavbu

Vestavba do vysoké skiiné/boé&ni pohled

KFN 7934 D
Vsechny rozméry jsou uvedeny v mm.

é560&
710+3 935+
2 1
//
1935+8
28
< ) >696**
.

* Deklarovana spotreba elektrické energie byla zjiSténa s hloubkou vyklenku

560 mm. Pfi hloubce vyklenku 550 mm je pfistroj pIné funkéni, ma v8ak nepatrné
vySSi spotrebu elektrické energie.

** Miele ma ve svém sortimentu chladici pfistroje s riznymi mezerami. Pro zvyseni
flexibility pfi pozdéj$i vyméné spotiebi¢d doporucujeme vysku spodniho ¢ela skfin-
ky v rozmezi 696 az 706 mm. Poloha mezery mezi dvirky se muze pfi vyméné spo-
trebi¢l zménit.

Pred vestavbou dejte pozor na to, aby sk pro vestavbu presné odpovidala za-
danym rozmérdm pro vestavbu. Pro zaji$téni spravné funkce pfistroje musi byt bez-
podmineéné dodrzeny uvedené vétraci a odvétravaci profily.
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Instalace

KFN 7913 E
VSechny rozméry jsou uvedeny v mm.

-
v
N
o

2710~ 1935

\

1935*8

83

S | !
\\\\\\ /<l >670**

/ miﬁ

* Deklarovana spotieba elektrické energie byla zjisténa s hloubkou vyklenku

560 mm. Pfi hloubce vyklenku 550 mm je pfistroj plné funkéni, ma vSak nepatrné
vySSi spotrebu elektrické energie.

** Miele ma ve svém sortimentu chladici pfistroje s rGznymi mezerami. Pro zvy$eni
flexibility pfi pozdéjsi vyméné spotiebi¢d doporucujeme vysku spodniho cela skfin-
ky v rozmezi 696 az 706 mm. Poloha mezery mezi dvirky se mize pfi vyméné spo-
trebi¢l zménit.

Pred vestavbou dejte pozor na to, aby skfif pro vestavbu presné odpovidala za-
danym rozmérlm pro vestavbu. Pro zajisténi spravné funkce pfistroje musi byt bez-
podminecné dodrzeny uvedené vétraci a odvétravaci profily.
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Instalace

Pripojky a vétrani a odvétravani
KFN 7913 E
VSechny rozméry jsou uvedeny v mm.

Pro zajisténi spravné funkce pfistroje musi byt bezpodminecné dodrzeny uvedené
vétraci a odvétravaci profily.

®77

691

54
1

84

©
(™ pohled zepFedu

(2 pfivodni sitovy kabel, délka =2 300 mm
Delsi pfivodni sitovy kabel je k dostani u servisni sluzby Miele.

(® vyfez pro vétrani min. 200 cm?
@ vétrani

(8 74dna pfipojka v této oblasti
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Instalace

KFN 7934 D
VSechny rozméry jsou uvedeny v mm.

Pro zajisténi spravné funkce pfistroje musi byt bezpodminecné dodrzeny uvedené
vétraci a odvétravaci profily.

708

54
1l

84

©
(® pohled zepFedu

(2 pfivodni sitovy kabel, délka =2 300 mm
DelSi pfivodni sitovy kabel je k dostani u servisni sluzby Miele.

(® vyfez pro vétrani min. 200 cm?
@ vétrani

(® 74dna pripojka v této oblasti
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Instalace

Elektrické pfipojeni

Pfistroj smi byt pfipojen vyhradné pfi-
lozenym pfivodnim sitovym kabelem

k zdsuvce s ochrannym kontaktem.
Pfistroj umistéte tak, aby byla volné
pfistupna zadsuvka. Pokud zasuvka neni
volné pristupna, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny pdly.

& Nebezpedi pozéru v disledku
prehrati.

Provoz pfistroje na rozbocovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mdze vést
k pretizeni kabel(.

Z bezpecnostnich divodi nepouzi-
vejte rozbocovaci vicendsobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecnostnich divodd doporuduje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pripojeni pfistroje pouziti
proudového chrani¢e (RCD) typu [&4].
Poskozeny privodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezped&nostnich divodu
smi vymeénu provadeét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

O jmenovitém ptikonu a pfislu§ném
jisténi informuje tento navod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto Udaje
s parametry elektrické pripojky v misté
instalace. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

Obcasny nebo trvaly provoz na
sobésta¢ném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napajeni energii
(jako napf. ostrovni sit&, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu

je, aby zafizeni pro napajeni energii
spliovalo specifikace normy EN 50160
nebo srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro
domovni instalaci a pro tento vyrobek
Miele musi byt co do své funkce a zpU-
sobu prace zajisténa i v ostrovnim
provozu nebo v provozu nesynchro-
nizovaném se siti nebo byt v instalaci
nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak
je popsano napfiklad v aktualnim vydani
VDE-AR-E 2510-2.

Pfipojeni pfistroje

m Zasunte zastrcku pfistroje na zadni
strané pfistroje.

Dbejte na to, aby byla zastrcka pfistroje
spravné zaklapnuta.

m Zasunte sitovou zastr¢ku pfistroje do
zasuvky.

Pfistroj je nyni pfipojeny k elektrické siti.
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Seznameni

Vas chladici pfistroj KFN 7913 E
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Seznameni

(® ovladaci panel

(@ Police ve dviFkach s pFihradkou na vejce

(® vnitini osvétleni

@ variabilni drzék lahvi

(® odkladaci plocha

(® prihradka na lahve

(@ zésuvka DailyFresh ExtraCool s nizkou teplotou pro snadno se kazici potraviny
viko pfihraddky pro nastaveni vlhkosti vzduchu v zdsuvce DailyFresh

(® Zlabek a otvor na odvadéni vody z odmrazovani:
Vysrazeny kondenzat odtéka a automaticky se odparuje.

zasuvka DailyFresh na ovoce a zeleninu (s nastavenim vlhkosti)

@) mrazici zdsuvky
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Seznameni

Vas chladici pfistroj KFN 7934 D
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Seznameni

(® ovladaci panel

(@ Police ve dviFkach s pFihradkou na vejce

(® Ventilator (DynaCool)

@ variabilni drzék lahvi

(® vnitini osvétleni

(® odkladaci plocha

@ pfihradka na lahve

zasuvka DailyFresh ExtraCool s nizkou teplotou pro snadno se kazici potraviny
(® viko pfihradky pro nastaveni vihkosti vzduchu v zasuvce DailyFresh

Zlabek a otvor na odvadéni vody z odmrazovani:
Vysrazeny kondenzat odtéka a automaticky se odparuje.

@) zasuvka DailyFresh na ovoce a zeleninu (s nastavenim vlhkosti)

@ mrazici zasuvky
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Seznameni

Miele @ = 0 $ 24 -20 -18 -16°C &

Mo b b o

(® Vypnuti teplotniho alarmu a alarmu dvitek

©)
NoFrost

(® Sviti, pokud jste provedli nastaveni prostfednictvim aplikace Miele
(Dalsi informace o moznych nastavenich naleznete v aplikaci Miele.)

(2 Zapinani a vypinani sitového spojeni s domaci siti (WiFi)

(@ Zapnuti a vypnuti funkce supermrazeni
(® Nastaveni teploty v mrazici z6né&

(® Zapnuti a vypnuti funkce SuperCool

() Nastaveni teploty v chladici zéné

Zapnuti a vypnuti chladiciho pFistroje
(stisknéte a podrzte tlagitko po dobu 3 sekund)
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Seznameni

Bezpecnost

Teplotni alarm v mrazici z6né

Pristroj je vybaveny teplotnim alar-
mem, aby nepozorované nevzrostla
teplota v mrazici zéné.

Alarm dvifek

Pfistroj je vybaveny alarmem dvitek,
aby se zabranilo ztraté energie pfi
otevrenych dvirkach pfistroje a aby
byly ulozené chlazené potraviny

chranéné pred teplem.

Pokud se prilis zvysi teplota, blika ukaza-
tel teploty pro mrazici zénu a rozsviti se
kontrolka LED pod tlagitkem of¥.

Navic zni varovny tén, dokud neskondi
stav alarmu nebo neni varovny tén
predc¢asné vypnut.

Kdy pfistroj teplotni rozsah rozpozna ja-
ko rozsah pfilis vysokych teplot, zavisi
na nastavené teploté.

Teplotni alarm se m{ze spustit v nasle-
dujicich situacich:

- Zapnete pfistroj a teplota se pfilis
lisi od nastavené teploty.

- Prerovnavate a vyjimate zmrazené
potraviny, pfi tom se dovnitf
dostane pfilis$ mnoho teplého vzdu-
chu z mistnosti.

- Zmrazujete vétSi mnoZstvi potravin.

- Zmrazujete teplé potraviny.

Predéasné vypnuti varovného ténu
teplotniho alarmu

Nez vypnete teplotni alarm, méli bys-
te zjistit a odstranit jeho pficinu.

Pokud Vas varovny ton rusi, mizete ho
predc¢asné vypnout.

m Stisknéte tladitko 4.

m Zkontrolujte potraviny, zda nejsou
¢aste€né nebo dokonce Uplné roz-
mrazené. Pokud tomu tak je, potraviny
pred opétovnym zmrazenim déle
zpracujte (uvafte nebo upedte).

V zavislosti na tom, kterd z obou dvifek
spotrebice jsou oteviena déle nez 2 mi-
nuty, blikad ukazatel teploty pro mrazici
nebo chladici zénu. Kontrolka LED pod
tlagitkem g blika.

Navic zazni varovny tén.

[’ Dobu do spuéténi alarmu dvitek Ize
zmeénit prostfednictvim aplikace Miele.

Jakmile se dvitka spotfebice zavrou, vy-
strazny tén prestane znit a kontrolka
LED pod tlagitkem @} zhasne.

Predéasné vypnuti varovného ténu
alarmu dvirek

Pokud Vas varovny ton rusi, mdzete ho
predc¢asné vypnout.

m Stisknéte tlagitko o¢¥.
Varovny tén utichne. Jakmile se dvitka

spotrebice zavrou, kontrolka LED pod
tlagitkem g zhasne.

Pokud nezavrete dvirka pfistroje, va-
rovny tén se po 2 minutach bude opa-
kovat.
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Seznameni

Funkce pristroje

SuperCool #

PFi zapnuté funkci SuperCool % se chla-
dici zéna velmi rychle vychladi na
teploté okoli). PFistroj pracuje s nej-
vy$Sim moznym chladicim vykonem a
teplota klesa.

Zvolte funkci SuperCool %, pokud chce-
te rychle vychladit velké mnoZstvi Cer-
stvé ulozenych potravin nebo napoju.

Funkce supermrazeni ¥ se maximalné
po 50 hodinach automaticky vypne.
Doba do vypnuti funkce super-
mrazeni %% zavisi na mnozstvi ¢erstvé
vloZzenych potravin.

Automatické supermrazeni %

Automaticka funkce supermrazeni ¥ je
zapnuta z vyroby a lze ji kdykoli vy-

pnout.

Funkci SuperCool %% musite zapnout
pfimo pred vloZzenim potravin nebo
napoja.

Funkce SuperCool # se asi po 6 hodi-
nach automaticky vypne. Pfistroj
pracuje opét s normalnim chladicim
vykonem.

Supermrazeni £

PFi zapnuté funkci supermrazeni % se
mrazici zéna velmi rychle vychladi na
teploté okoli). PFistroj pracuje s nej-
vy§§im moznym chladicim vykonem a
teplota klesa.

Zvolte funkci supermrazeni %% zvolte
pfed zmrazovanim Cerstvych potravin.
Tim dosdhnete rychlého promrznuti po-
travin a zUstane tak zachovana jejich
nutriéni hodnota, vitaminy, vzhled a
chut.

Funkci supermrazeni # musite za-
pnout 4—6 hodin pred vlozenim po-
travin ke zmrazeni. Ma-li byt vyuzita
maximalni mrazici kapacita, musite
funkci supermrazeni %% zapnout

24 hodin pfedem.
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Pokud vlozite velké mnozstvi (teplych)
potravin ke zmrazeni a teplota v mrazici
z6né se zvysi, funkce supermrazeni %
se na chvili automaticky zapne.

Rozsviti se kontrolka LED pod tlacitkem
supermrazeni .

Potraviny ke zmrazeni umistéte nejlépe
do pravé ¢asti mrazici zasuvky.




Seznameni

Rezim Sabat

Pro podporu ndbozenskych zvyklosti ma

pfistroj rezim Sabat.

Pfi zapnutém rezimu Sabat se docasné

deaktivuje:

- vnitfni osvétleni pfi otevienych dvir-
kach pfistroje

- v8echny akustické a optické signaly

- vSechna hldseni na ovladacim panelu
(Vyjimka: LED dioda pod tlac¢itkem su-
permrazeni % sviti se snizenym ja-
sem.)

- aktivni WiFi pfipojeni

- funkce SuperCool, SuperFrost a auto-
matické supermrazeni SuperFrost

Vsechny ostatni predtim nastavené
funkce zUstanou aktivované.

Kdyz je zapnuty rezim $abat, nemizete
na pfistroji provadét zadna nastaveni.

Usporadani vnitiniho prostoru

Vyjmuti nebo pfemisténi police ve
dvitrkach/p¥ihradky na lahve

Police v dvitkach/ptihradky na lahve
v dvirkach pfistroje premistujte jen
v nenaplnéném stavu.

m Polici v dvitkdch/pfihradku na lahve
posunte nahoru a vyjméte dopredu.

m Police v dvitkdch/pfihradku na lahve
opét nasadte na libovolném misté.

Vyjmuti nebo pfemisténi odkladacich
ploch

Odkladaci plochy mizete pfemistit pod-
le vysky chlazenych potravin.

m Odkladaci plochu vpredu pozvednéte
a vytahnéte.

m Nasadte odkladaci plochu do nové
polohy tak, aby zadni hrana smérovala
nahoru. Zadni hrana musi sméfovat
nahoru, aby se potraviny nedotykaly
zadni stény a nepfimrzly.

Vyjmuti zasuvky DailyFresh ExtraCool

m Vytdhnéte zasuvku DailyFresh Extra-
Cool aZ na doraz @ a vyjméte zasuvku
DailyFresh ExtraCool smérem nahoru

0.
Vyjmuti zasuvky DailyFresh

m Vyjméte pfihrddku na lahve z dvifek
spotrebice.

m Vytdhnéte zasuvku DailyFresh az na
doraz @ a vyjméte ji nahoru @.

Vyjmuti mrazici zasuvky

m Vytdhnéte mrazici zadsuvku co nejdéle
az k dorazu a vyjméte ji smérem naho-
ru.
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Seznameni

Variabilni pfemisténi drzaku lahvi Dodavané prislusenstvi

Zastréka pristroje

Prihradka na vejce
Variabilni drzak lahvi

Miska na led

Prislusenstvi k dokoupeni

m Drzak lahvi vzadu mirné zvednéte a V internetovém obchodé Miele, u ser-
vyjméte dopredu. visni sluzby Miele nebo u specia-
m Vratte stojan na lahve do pozadované  izovaneho prodejce Miele dostanete
polohy. ptg)duk:cy spev0|ajnevp£|zpusobiene
pfistroji, napf. oSettujici prostfedky na
Zadni doraz musi sméfovat nahoru, aby  pfistroje a pfislugenstuvi.
se lahve nedotykaly zadni stény.

Do internetového obchodu se dostanete
prostfednictvim tohoto QR kédu:

[=]
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Uvedeni do provozu

Pred prvnim pouzitim

m Odstrante vSechen obalovy materidl a
ochranné félie.

m Odstrante vSechen reklamni material
a nalepky z vnitiniho prostoru
pfistroje.

m Vycistéte vnitfek skiiné a pfisluSen-
stvi.

Pfipojeni pfistroje

m Pripojte pfistroj k elektrické siti podle

popisu v kapitole ,Instalace, od-
stavec ,Elektrické pfipojeni®.

Chladici pfistroj se spousti pomalu.

Prednastavené teploty se pak zobrazi na
ukazatelich teploty pro chladni¢ku a
mrazici zénu.

Chladici pfistroj je nyni pfipraven k
provozu.

Pristroj zacne chladit a pfi otevieni
dvirek se rozsviti vnitini osvétleni.

Aby byla teplota dostateéné nizk3,
pfed prvnim vlozenim potravin nechte
pristroj nékolik hodin predchladit.

Zapnuti pristroje

m Pokud byl chladici pfistroj predtim vy-
pnut pomoci tlagitka O, stisknéte
tlagitko O na 3 sekundy tak, aby se
vSechny kontrolky na ovladacim pane-
lu jednou rozsvitily.

Zazni signalni ton a na displeji teploty se

rozsviti pfrednastavené teploty.

Pristroj za¢ne chladit a pfi otevieni

dvirek se rozsviti vnitini osvétleni.

Jakmile je v mrazici z6né dosazeno na-
stavené teploty, LED dioda pod tladit-
kem ©J zhasne. Ukazatel teploty
mrazici zény se trvale rozsviti a vy-

strazny tén prestane znit.

m Pokud chcete vystrazny tén vypnout
pfed&asné, stisknéte tladitko ©f¥.

Aby byla teplota dostatecné nizka,
nechte pfistroj pfed prvnim vlozenim
potravin nékolik hodin predchladit.
Potraviny davejte do pfistroje az po
dosazeni prfednastavené teploty.

Potraviny davejte do mrazici zény az
poté, co teplota v mrazici zéné dosta-
teéné klesne (min. -18 °C).

Po zapnuti chladiciho pfistroje pockej-
te pfiblizné 3 minuty, nez chladici

pfistroj pfipojite. Teprve poté je inicia-
lizace chladiciho pfistroje dokoncena.

Vypnuti pristroje
m Stisknéte tlagitko O na 3 sekundy,

aby vSechny kontrolky na ovladacim
panelu zhasly.

Zazni signalni tén.
Chlazeni a vnitini osvétleni jsou vypnu-
té.
Pozor prosim: Kdyz pfistroj vypnete,
neni odpojeny od elektrické sité.

P¥i del$i nepfitomnosti
Pokud pfistroj pfi del$i nepfitomnosti
vypnete, ale nevycistite, hrozi v za-
vieném stavu nebezpedi vytvareni
plisni.
Pred delSi nepfitomnosti pfistroj bez-
podminecné vycistéte.
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Uvedeni do provozu

Jestlize pfistroj nebudete delsi dobu

pouzivat, dbejte nasledujiciho:

m Vypnéte pfistroj.

m Vytdhnéte sitovou zastréku nebo vy-
pnéte jisti¢ domovni instalace.

m Abyste pfistroj dostatecné vyvétrali a
zabranili vytvafeni zapachd, vycdistéte
ho a nechte otevieny.
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Obsluha

Nastaveni teploty v chladici z6- - ¢im teplejsi jsou Cerstvé ulozené po-

né traviny.

- ¢im vyssi je teplota okoli pfistroje.
Pristroj je koncipovan pro urcitou kli-
matickou tfidu (rozsah teplot okoli), je-

Pfi teploté nastavené na 4 °C a odpo- jiz meze musi byt dodrZeny.

vidajici hygiené se zpomali mnozeni

bakterii, napriklad salmonel a listérii,

Tip: V chladici zoné doporucujeme tep-
lotu chlazeni 4 °C

Zapnuti funkce SuperCool %

které mohou vést k tézkym otravdm

v h Funkci SuperCool %% musite zapnout
potravinami.

pfimo pred vlozenim potravin nebo na-
pojd.

V zdsadé plati, ze ¢im nizsi je nasta-
vena teplota, tim del$i je trvanlivost m Stisknéte tladitko SuperCool #x.
potravin uloZzenych v chladici zéné.

Rozsviti se kontrolka LED pod tla¢itkem

m Dotknéte se pozadované teploty pro SuperCool #.
chladici zénu.

Vypnéte systém SuperCool %

Hodnoty teploty v chladici zoné, jaké

Ize nastavit Funkce SuperCool % se po max.

6 hodinach automaticky vypne.

Teplotu v chladici zéné Ize nastavit od Pro Usporu energie méizete funkci Su-

2°Cdo6°C. perCool % pfed&asné vypnout sami,
[) Pomoci aplikace Miele mizete jakmile budou potraviny nebo napoje
provést dal$i nastaveni teploty v chla- dostatecné studené.

dici zoné. m Stisknéte tladitko SuperCool #.
Ukazatel teploty Kontrolka LED pod tla¢itkem SuperCo-

ol % zhasne.
Na ukazateli teploty na ovlddacim

panelu se vzdy zobrazuje pozadovand | Nastaveni teploty v mrazici z6-
teplota. né

V zavislosti na okolni teploté a nastaveni

mdze dosazeni pozadované teploty trvat &th’rozenl zdrgw pozitim
nékolik hodin. zkazenych potravin.

Pro zmrazeni Cerstvych potravin je

nutna teplota -18 °C. Uvédomte si, ze

- ¢im Castéji a na delSi dobu otvirate pfi vysSi teploté se zkrati trvanlivost
dvirka pfistroje. potravin.

Teplota v chladici z6né se zvySuje:

- ¢im vice potravin ukladate.
Pro zmrazeni a dlouhodobé skla-

dovani potravin nastavte teplotu nej-
méné -18 °C.
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Obsluha

Tip: Pri konstantni teploté mrazici zény
—18 °C a odpovidajici hygiené je mozné
vyuzit maximalni dobu skladovani po-
travin a nemusite pak zddné potraviny
vyhazovat.

m Dotknéte se pozadované teploty pro
mrazici zénu

Hodnoty teploty v mrazici zoéné, jaké

Ize nastavit

Teplotu v mrazici zoné lze nastavit od —

16 °C do—24 °C.

Ukazatel teploty

Na ukazateli teploty na ovladacim
panelu se vzdy zobrazuje pozadovana
teplota.

V zavislosti na okolni teploté a nastaveni
mUze dosazZeni poZzadované teploty trvat
nékolik hodin.

Teplota v mrazici zéné se zvysi tim vice,

- ¢im Castéji a na delsi dobu otvirate
dvirka pfistroje.

- ¢im vice potravin ukladate.

- ¢im teplejsi jsou Cerstvé ulozené po-
traviny.

- ¢im vySsi je teplota okoli pFistroje.
Pristroj je koncipovan pro urcitou kli-
matickou tfidu (rozsah teplot okoli), je-
jiz meze musi byt dodrzeny.

Zapnuti supermrazeni

Funkci supermrazeni # musite za-
pnout asi 4—6 hodin pfed vlozenim
potravin ke zmrazeni. Ma-li byt vyuzita
maximalni mrazici kapacita, musite
funkci supermrazeni %% zapnout

24 hodin pfedem.
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Funkci supermrazeni ¥ nemusite zapi-
nat,
- kdyz ukladate jiz zmrazené potravi-
ny.
- kdyz denné ukladate jen do 2 kg po-
travin.

m Stisknéte tladitko supermrazeni #.

Rozsviti se kontrolka LED pod tla¢itkem
supermrazeni .

Vypnuti supermrazeni 3%

Funkce supermrazeni ¥ se po max.
50 hodinach automaticky vypne.

Jakmile budou potraviny dostateéné
studené, pro Usporu elektrické energie
muzete funkci supermrazeni % vy-
pnout pfed¢asné sami.

m Stisknéte tladitko supermrazeni %%.

Kontrolka LED pod tlacitkem super-
mrazeni % zhasne.

Zruseni funkce automatické super-
mrazeni %

m Stisknéte tlagitko supermrazeni %.

Kontrolka LED pod tlacitkem super-
mrazeni % zhasne.

Zapnuti automatické funkce super-
mrazeni %%

m Stisknéte tladitko supermrazeni % na
5 sekund, dokud neuslysite signalni
ton.

m Uvolnéte tladitko supermrazeni %.

Postupné zazni 2 signalni tony. Automa-
ticka funkce supermrazeni %% je zapnuta.



Obsluha

Uplné vypnuti automatické funkce su-
permrazeni

m Stisknéte tladitko supermrazeni ¥ na
5 sekund, dokud neuslysite signalni
ton.

m Uvolnéte tlagitko supermrazeni .

Postupné zazni 3 signalni tony. Automa-
ticka funkce supermrazeni %% je vypnuta.

Skladovani potravin v chladici
zéné

& Nebezpedi vybuchu v disledku
zapalnych smési plynd.

Zapalné smési plynl se mohou vznitit
elektrickymi soucastmi.

Neukladejte v pfistroji vybusné latky
a vyrobky s hoflavymi hnacimi plyny
(napt. spreje v plechovce). PFislusné
spreje v plechovce poznate podle na-
tisténého udaje o obsahu nebo sym-
bolu plamene. Plyny, které pfipadné
unikaji, mohou byt zapaleny elek-
trickymi sou¢astmi.

& Nebezpedli poskozeni potravina-
mi obsahujicimi tuky nebo oleje.
Pokud v pfistroji nebo v dvitkach
pfistroje skladujete potraviny obsahu-
jici tuk nebo olej, mohou v plastu
vzniknout trhliny a plast mdze po-
praskat nebo se roztrhnout.

Dbejte na to, aby se vytékajici tuk ne-
bo olej nedotykal plastovych dilG
pfistroje.

Pokud cirkulace vzduchu nestaci,
snizi se chladici vykon a vzroste spo-
tfeba energie.

Neskladujte potraviny pfili$ blizko u
sebe a ne v pfimém kontaktu se zadni
sténou, aby mohl vzduch dobfe
cirkulovat.

RUzné oblasti chlazeni

Na zakladé pfirozené cirkulace vzduchu
se v chladici z6né vytvofi rizné teplotni
oblasti.

Studeny, tézky vzduch klesa do spodni
oblasti chladici zény. Vyuzivejte zény
rizného chladu pfi uskladriovani po-
travin.

Nejteplejsi oblast

Nejteplejsi oblast v chladici zoné je
Uplné nahote v predni ¢asti a v dvirkach
pfistroje. Tuto oblast pouZivejte na-
priklad k uskladnéni masla, aby z(stalo
roztiratelné, a syru, aby si uchoval aro-
ma.

Nejchladnéjsi oblast

Nejchladnéjsi oblast v chladici z6né je
v zasuvce DailyFresh ExtraCool a
u zadni stény.

Pfi teploté nastavené na 4 °C a odpo-
vidajici hygiené se zpomali mnozeni
bakterii, naptiklad salmonel a listérii,
které mohou vést k tézkym otravdm
potravinami.

Proto pouzivejte tyto oblasti pro vSech-
ny choulostivé a snadno se kazici po-
traviny jako napfiklad:

- ryby, maso, dribez
- uzeniny, hotové pokrmy
- vaje¢nd nebo smetanova jidla a pecivo

- Cerstvé tésto, tésto na moucéniky, piz-
zu, quiche

- syry a jiné vyrobky ze syrového mléka

- humus, zeleninové pomazanky, rost-
linné nahrazky ¢erstvych syrd
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- ve félii zabalenou zpracovanou zeleni-
nu

- obecné vSechny Cerstvé potraviny
(jejichz datum minimalni trvanlivosti
se vztahuje k teploté uskladnéni nej-
méné 4 °C)

Tip: Potraviny ukladejte tak, aby se ne-

dotykaly zadni stény chladici zény. Jinak

potraviny mohou pfimrznout na zadni
sténé.

Indikator teploty nejstudenéjsi oblasti

Indikator teploty nejstudenéjsi oblasti je
umistény na levé nebo pravé vnitini boc¢-
ni sténé v nejstudenéjsi oblasti chladici
z6ny. Pomoci indikatoru teploty mizete
v této oblasti kontrolovat teplotu pro
choulostivé a snadno se kazici potraviny.
V nejstudenéjsi oblasti (mezi indikato-
rem teploty a pod nim lezZici odkladaci
plochou) se pfi spravném nastaveni tep-
loty nastavi nejnizsi, stfedni teplota
chlazeni. Tato nizka teplota chlazeni a
pfisluSna hygiena zpomali mnozeni bak-
terii, napfiklad salmonel a listérii, které
mohou vést k tézkym otravam potravi-
nami.

Po prvnim uvedeni pfistroje do provozu
muze trvat az 12 hodin, nez je do-
sazeno pozadované teploty.

Zobrazeni indikatoru teploty kromé
toho muze byt zkresleno delSim nebo
nékolikerym otevienim dvirek
pfistroje. Dvirka pfistroje otvirejte
vzdy jen kratce.

Po nékolika hodinach znovu zkont-
rolujte indikator teploty.
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Zobrazeni indikatoru teploty

Pokud se na indikatoru teploty zobrazuje
,OK je teplota nastavena spravné.
Choulostivé a snadno se kazici potraviny
jsou v této oblasti chlazeny spravné.

Pokud se na indikatoru teploty nezob-
razuje ,OK“ je nastavena pfili$ vysoka
teplota. Nastavte nizsi teplotu.

Pokud okolni teplota vyrazné kolis3,
sledujte ukazatel teploty Castéji.

V pripadé potreby nastavte teplotu
Znovu.

Tip: Pokud indikator teploty po opa-
kované kontrole a nejstudenéjsim nasta-
veni nezobrazi ,,OK® obratte se na ser-
visni sluzbu. Indikator teploty je posko-
zeny a neni jiz zaru¢eno spravné uskla-
dnéni choulostivych a snadno se kazi-
cich potravin.

Skladovat potraviny zabalené nebo ne-
zabalené?

Potraviny uchovavejte v chladici zéné
zabalené nebo dobfe pfikryté (v zasuvce
DailyFresh existuji vyjimky).

Tak zabranite pfijimani cizich zapachd,
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vysychani potravin a pfenosu pfipadné
pfitomnych choroboplodnych zarodka.
Respektujte to zvlasté pfi skladovani po-
travin Zivocisného puvodu. Dbejte na to,
aby se zvlasté potraviny jako syrové ma-
so a ryby nedostaly do styku s jinymi po-
travinami.

Pfi spravném nastaveni teploty a od-
povidajici hygiené se mize znacné
prodlouzit trvanlivost potravin. Nebu-
dete muset vyhazovat potraviny.

Potraviny bohaté na bilkoviny

Uvédomte si, Ze potraviny bohaté na bil-
koviny se rychleji kazi. To znamena, ze
napfiklad mékkysi a korysi se kazi rych-
leji nez ryby a ryby se kazi rychleji nez
maso.

Zasuvka DailyFresh ExtraCool

Zasuvka DailyFresh ExtraCool se hodi
zvlasté k uskladnéni snadno se kazicich
potravin, jako jsou:

- Cerstvé ryby, mékkysi a korysi

maso, drlibez, uzeniny

lahGdkové salaty

mlécné vyrobky jako jogurt, syr,
smetana, tvaroh atd.

- Kromé toho mizete v zdsuvce
DailyFresh ExtraCool skladovat po-
traviny v8eho druhu, pokud jsou za-
balené.

Kdyz je v chladici zoné nastavena tep-
lota 2 °C, bude v zasuvce DailyFresh
ExtraCool teplota asi O °C.

Vlhkost vzduchu v zasuvce DailyFresh
ExtraCool neni zvy$ena a nelze ji
regulovat.

Teplota v zdsuvce DailyFresh Extra-
Cool je pfiblizné 0 °C (v zavislosti na
nastavené teploté v chladici z6né&).
To znamena3, ze za urcitych okolnosti
Ize dosdhnout teplot pod bodem
mrazu. Potraviny mohou zmrznout.
V pfipadé potreby upravte nastaveni
teploty.

Uvédomte si, Ze potraviny bohaté na
bilkoviny se rychleji kazi.

To znamena, Ze napriklad mékkysi a
korysi se kazi rychleji nez ryby a ryby
se kazi rychleji nez maso.

Z hygienickych divodu tyto potraviny
uchovavejte pouze prikryté nebo za-
balené.

Zasuvka DailyFresh

V zasuvce DailyFresh panuji dobré skla-
dovaci podminky pro ovoce a zeleninu.
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V zésuvce DailyFresh |ze vihkost vzdu-
chu regulovat tak, aby pfiblizné odpovi-
dala uskladnénym potravindm. ZvySena
vlhkost vzduchu zpUsobi, Ze si potraviny
zachovaiji svoji vlastni vlhkost a tak rych-
le nevysychaji. Teplota odpovida pfibliz-
né teploté v bézné chladici zéné.

Uvédomte si, ze dobry vychozi stav
potraviny je rozhodujici pro dobry vy-
sledek skladovani.

Zména vlhkosti vzduchu v zasuvce
DailyFresh

Kdyz skladujete potraviny nezabalené,
zavisi Uroven vlhkosti vzduchu v zasuv-
ce DailyFresh zdsadné na jejich druhu
a mnozstvi.

Tip: Pfi malém naplnéni mlze byt
vlihkost vzduchu pfili§ nizka. Pfi malém
naplnéni zabalte potraviny do vzducho-
tésnych obald.

Tip: Nakrajené ovoce nebo zeleninu
skladujte kryté nebo zabalené, aby neo-
schly.

Volba nezvysené vihkosti vzduchu 6

«>

DN
=

>

m Presurite regulator doprava.

Viko pfihradky je oteviené a vlhkost
vzduchu se snizi 0.

m Toto nastaveni zvolte zasadné pfi:

42

- velké naplni
- smiSené naplni
- naplni, kterou tvofi pfevazné ovoce

- pfili§ vysoké vlhkosti vzduchu v zdsuv-
ce DailyFresh.

Volba zvys$ené vihkosti vzduchu 66

m Presunte regulator doleva.

Viko pfihradky je zaviené a vlhky vzduch
zUstava v prihradce 00.

m Toto nastaveni zvolte pfi:

- malé naplni

- naplni, kterou tvofi prevazné zelenina

- pfili§ nizké vlhkosti vzduchu v zasuvce
DailyFresh.

Pfi zvySené vihkosti vzduchu v zasuv-
ce DailyFresh mize vznikat kon-
denzac¢ni voda.

Pokud se podle Vaseho posouzeni
vytvofilo pfili§ mnoho kondenzaéni
vody a potravindm hrozi Ujma, postu-
pujte takto:

Odstrante kondenzaéni vodu utérkou.
Otevrete viko pfihradky zvolenim po-
zice ,Nezvy$ena vihkost vzduchu 6

Zmrazovani a skladovani cers-
tvych potravin

Maximalni mrazici kapacita

Aby potraviny co nejrychleji promrzly az
na jadro, nesmi byt prekro¢ena maxi-
malni mrazici kapacita. Maximalni mrazi-
ci kapacitu béhem 24 hodin najdete na
typovém Stitku jako ,,mrazici kapaci-
a..kg/24 h"

Pred vloZzenim

Zmrazujte jen Cerstvé a bezvadné po-
traviny.
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m Pfi mnozstvi Cerstvych potravin
vétSim nez 2 kg zapnéte 6 hodin pred
jejich ulozenim funkci super-
mrazeni %%.

m P¥i jesté vétSim mnozstvi potravin ke
zmrazeni zapnéte funkci super-
mrazeni £ 24 hodin pfed jejich
ulozenim.

Jiz ulozené zmrazené potraviny tak ziska-
ji rezervu chladu.

Vkladani potravin ke zmrazeni

Potraviny k zmrazovani se nesmi do-
tykat jiz zmrazenych potravin, aby je
Castecné nerozmrazily.

m Potraviny vzdy nejprve vlozte do
spodni mrazici zadsuvky.

m Aby potraviny nepfimrzly, ukladejte je
v suchych obalech.

Mrazici zadsuvku zasunte vzdy az na
doraz, aby v pfistroji mohl nerusené
cirkulovat vzduch.

Aby potraviny rychle celé promrzly, ne-
prekracujte nasledujici velikosti baleni:

- ovoce a zelenina max. 1 kg

- maso max. 2,5 kg

— vlozZeni velkého mnozZstvi potravin
Tip: Mrazici zénu muzete flexibilné
zvétsit, napf. pro ulozeni vétsich
zmrazenych potravin, jako je krdti maso
nebo zvéfina.

m Vyjméte mrazici zasuvky z mrazici z6-
ny.

B Zmrazené potraviny polozte pfimo na
dno mrazici zény.

Po zmrazeni ¢erstvych potravin

m Vypnéte funkci supermrazeni .

Vyroba kostek ledu

> /‘%]‘//yf el ‘L'

3

m Misku na kostky ledu napliite do 3/4
vodou a postavte ji na dno mrazici za-
suvky.

m K uvolnéni pfimrzlé misky na kostky
ledu pouzijte tupy predmét, napfiklad
rukojet Izice.

Tip: Kostky ledu z misky snadno vyjme-

te, kdyz ji podrzite kratce pod tekouci
vodou.

Rychlé chlazeni napoju

m Kdyz vlozite lahve pro rychlé vy-
chlazeni do mrazici zony, nejpozdé&ji
po 1 hodiné je opét vyjméte. Lahve
mohou prasknout.
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Uprava nastaveni

Tip: Y Pomoci aplikace Miele m(izete
provadét dalsi nastaveni chladiciho
pfistroje. Dalsi informace najdete v
aplikaci Miele.

K tomu musi byt vas chladici pfistroj
pfipojen k siti a zaregistrovan v aplikaci
Miele.

Dodrzujte kapitolu ,,” Bezpeénostni
pokyny a upozornéni v tomto navo-
du k obsluze a montazi a dbejte na to,
abyste bezpecénostni pokyny do-
drzovali i pfi obsluze chladiciho
pfistroje prostfednictvim aplikace
Miele.

Zapnuti rezimu Sabat

& OhroZeni zdravi pozitim
zkazenych potravin.

ProtoZe se béhem rezimu Sabat ne-
zobrazuje pfipadny vypadek proudu,
mohou byt potraviny za urcitych
okolnosti dlouho vystaveny zvySenym
teplotam. Tim se zkrati trvanlivost po-
travin.

Pokud by béhem rezimu Sabat doslo
k vypadku proudu, zkontrolujte kvalitu
potravin.

Vypnuti rezimu Sabat

Kdyz je zapnuty rezim Sabat, nemUzete
na pfistroji provadét zadna nastaveni.

Funkce rezim Sabat se asi po 80 hodi-
nach automaticky vypne.

Funkci rezim Sabat mGzete vypnout ta-

ké predcasné.

m Stisknéte tladitko supermrazeni & na
15 sekund, dokud se neozve 2.
signalni ton (1. signalni tén se ozve po
5 sekundéach).

LED dioda pod tla¢itkem super-

mrazeni #« sviti snizenym jasem.

VSechny ostatni kontrolky LED na ovla-
dacim panelu zhasnou. Je zapnuty rezim
Sabat.

Dbejte na to, aby byla pevné zaviena
dvirka pfistroje, protoze jsou vypnuta
vizudlni a akustickd varovani.
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m Stisknéte tladitko supermrazeni % na
15 sekund, dokud neuslysite signalni
ton.

Rozsviti se kontrolky LED prednasta-

venych teplot.

Rezim Sabat je vypnuty.

Pfistroj se pfipoji k siti WiFi, pokud byl
predtim k siti WiFi pfipojeny.




Uprava nastaveni

Miele@home

Vas pfistroj je vybaveny integrovanym
modulem WiFi.

Od vyrobce je sitové spojeni deak-
tivované.

Pro pouziti potfebujete:
- sit WiFi
- aplikaci Miele
- uzivatelsky ucet u Miele. UzZivatel-
sky Gcet mlzete vytvofrit pres
aplikaci Miele.

Aplikace Miele Vas vede pfi navazovani
spojeni mezi pfistrojem a domdci siti
WiFi.

Poté, co pfistroj zaclenite do sité WiFi,
muzete prostfednictvim aplikace Miele
provadét napfiklad tyto akce:

- vyvolat informace o provoznim stavu
svého pfistroje

- zménit nastaveni svého pfistroje

- Provedte dal$i nastaveni chladiciho
pfistroje

Zaclenénim pfistroje do sité WiFi se

zvySi spotreba elektrické energie, i kdyz

je pfistroj vypnuty.

Zajistéte, aby byl v misté instalace
Va$eho pfistroje k dispozici dostatec-
né silny signal Vasi WiFi sité.

Disponibilita WiFi spojeni

WiFi spojeni sdili frekvenéni rozsah s ji-
nymi zafizenimi (napf. mikrovinami, dal-
kové Fizenymi hradkami). Kvili tomu se
mohou vyskytovat do¢asné nebo Uplné
poruchy spojeni. Proto nelze zarugit

trvalou disponibilitu nabizenych funkci.

Disponibilita Miele@home

Pouziti aplikace Miele zavisi na disponi-
bilité Miele@home Services ve Vasi ze-
mi.

Service Miele@home neni k dispozici

v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strdnce www.miele.com.

Aplikace Miele

Aplikaci Miele si mizete stahnout za-
darmo z Apple App Store” nebo Google
Play Store™.

ull
O

NYNI NA
o Google Play E
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Uprava nastaveni

Provedeni funkci Scan & Connect
m Naskenujte QR kod.

Pokud jste nainstalovali aplikaci Miele a
mate uzivatelsky ucet, budete navedeni
pfimo na sitové spojeni.

Pokud jste aplikaci Miele jesté nenain-
stalovali, budete navedeni do Apple App
Store” nebo do Google Play Store™.

m Nainstalujte aplikaci Miele a vytvorte
uZivatelsky ucet.

B Znovu naskenujte QR kod.

Aplikace Miele Vés provede vytvarenim.

Prvni nastaveni WiFi

m Stisknéte tlacitko & na 2 sekundy,
dokud neuslysite signalni ton.

Béhem pfipojeni blikd symbol 7. Po
dokonéeni pfipojeni se symbol rozsviti.

Aktivace WiFi pfipojeni
m Stisknéte tlacitko 7.

Rozsviti se kontrolka LED pod tlacit-
kem 7.

Deaktivace WiFi pfipojeni
m Stisknéte tlacitko 7.

Kontrolka LED pod tlacitkem & zhasne.
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Reset konfigurace sité

Pokud dojde k problémim s pfipo-
jenim mezi chladicim pfistrojem a siti
WiFi, mGzete obnovit konfiguraci sité.

m Stisknéte a podrzte tladitko = po do-
bu 6 sekund, dokud neuslySite 2
signalni tény.

Kontrolka LED pod tlacitkem & zhasne.

Vynuluji se vS§echna provedend nasta-
veni a hodnoty zadané pro
Miele@home.

WiFi pfipojeni se deaktivovalo.
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Cisténi a ogetiovani

Nikdy nesmite odstranit typovy Stitek
umistény uvnitf pfistroje. Budete ho
potfebovat v pfipadé poruchy.

Dbejte na to, aby se nedostala voda
do elektroniky nebo do osvétleni.

& Nebezpedi poskozeni vnikajici
vlhkosti.

Péra parniho Cisticiho zafizeni mdze
poskodit plasty a elektrické kompo-
nenty.

Nepouzivejte parni Cistici zafizeni na
cisténi pristroje.

Otvorem na odvadéni vody z od-
mrazovani nesmi téci Cistici voda.

Upozornéni k Cisticimu
prostiedku
Ve vnitfnim prostoru pfistroje pouzi-
vejte jen Cistici a oSetfovaci
prostifedky nezdvadné pro potraviny.

Abyste neposkodili povrchy, pfi Cisténi
nepouzivejte tyto prostredky:

- Cistici prostredky obsahujici sodu,
¢pavek, kyseliny nebo chlor

Cistici prostfedky na odstranéni vodni-
ho kamene

prostfedky na drhnuti (napt. praek na
drhnuti, tekuty pisek, drsné houbi¢ky)

Cistici prostfedky obsahujici roz-
poustédla

Cistici prostfedky na nerez

Cistici prostfedky pro mycky nadobi
- spreje na pecici trouby
Cistici prostredky na sklo

tvrdé houbicky a kartace na drhnuti
(napt. houbicky na hrnce)

odstranovace nedistot

- ostrou kovovou sSkrabku

Na cisténi doporucujeme Cistou hou-
bovou utérku, vlaznou vodu a trochu
prostifedku na ruéni myti.

Priprava pristroje na cisténi
m Vypnéte pfistroj.

m Vyjméte z pfistroje potraviny a uloZte
je na chladném misté.

m Vyjméte v8echny soucasti, které Ize
vyjmout, abyste je vycistili.
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Cisténi a ogetiovani

Cisténi vnitiniho prostoru

Cistéte pfistroj pravideln&, nejméné
vSak jednou za mésic.

Kdyz znecisténi plsobi delsi dobu, za
uréitych okolnosti jizZ nemusi byt moz-
né je odstranit.

Povrchy se mohou zabarvit nebo
zménit.

Odstranujte necistoty nejlépe ihned.

m Cistéte vnitini prostor Cistou hou-
bovou utérkou a vlaznou vodou s tro-
chou prostredku na ruéni myti.

m VSechny soucasti myjte ru¢né, nikoli
v mycce nadobi.

m Po vycisténi otfete vSe Cistou vodou a
osuste utérkou.

m Zlabek a otvor na odvadéni vody z roz-
mrazovani Cistéte pomérné casto
tyCinkou nebo podobnym predmétem,
aby voda mohla odtékat bez prekazek.

Zasuvku DailyFresh ExtraCool a viko
pfihradky pod ni je tfeba nejprve vy-
jmout, aby bylo mozné vycistit zlabek
pro kondenzaéni vodu a otvor pro od-
vod kondenzaéni vody.

m Aby pfistroj vyvétral a nevytvarely se
v ném zdpachy, nechte ho jesté chuvili
otevreny.
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Cisténi zlabku pro kondenzaéni
vodu a otvoru pro odvod kon-
denzacni vody

m Vytdhnéte zasuvku DailyFresh Extra-
Cool @ aZ na doraz a vyjméte zasuvku
DailyFresh ExtraCool smérem nahoru
0.

m Vyjméte prihradku na lahve z dvifek
spotrebice.

m Zasuvku DailyFresh pod ni trochu vy-
sunite.

m Zvednéte viko pfihradky nad
DailyFresh vpredu a vytahnéte viko
pfihradky az uplné dopfedu.

—~

N

m Zlabek a otvor na odvadéni vody z roz-
mrazovani Cistéte tycinkou nebo
podobnym predmétem.

m Zasunte viko pfihradky zpét nad
DailyFresh.



v

Cisténi a ogetiovani

m Zkontrolujte, zda je spoiler na viku pfi-
hradky spravné umistén.

B Zasunte zasuvku DailyFresh a zasuvku
DailyFresh ExtraCool zpét.

Sundani vika prihradky pro za-
suvku DailyFresh

m Vytdhnéte zdsuvku DailyFresh Extra-
Cool @ az na doraz a vyjméte zasuvku
DailyFresh ExtraCool smérem nahoru

(2

m Vyjméte pfihradku na lahve z dvifek
spotrebice.

m Zasuvku DailyFresh pod ni trochu vy-
sunte.

m Zvednéte viko prihradky nad
DailyFresh vpredu a vytahnéte viko
pfihradky az Uplné dopredu.

m Po gisténi: Zasunte zpét viko pfi-
hradky nad zdsuvkou DailyFresh.

m Zkontrolujte, zda je spoiler na viku pfi-
hradky spravné umistén.

B Zasunte zasuvku DailyFresh a zasuvku
DailyFresh ExtraCool zpét.
Demontaz cel zasuvek

Cela zasuvek DailyFresh a mrazicich za-
suvek lze pro Ucely Cisténi vyjmout.

m Stisknéte odblokovaci mechanismus v
dolni ¢asti na obou stranach cela za-
suvky.

m Vyjméte Celo zdsuvky otocenim do-
predu.
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Cisténi a ogetiovani

RozlozZeni odkladaci plochy

m Polozte odkladaci plochu na mékkou
podlozku (napf. utérku) na pracovni
plose.

2=

Q71.

m Pred Cisténim odkladaci plochy ode-
jméte dekoracni listu a zadni
ochrannou listu.

1. Stdhnéte dekoraéni liStu, pficemz za-

¢néte na jedné strané.

2. Stadhnéte zadni ochrannou listu.

m Po vycisténi upevnéte dekoracni listu
a zadni ochrannou listu opét na odkla-
daci plose.

Cisténi tésnéni dvifek
& Nebezpedi poSkozeni chybnym
cisténim.
Tuky nebo oleji oSetfovana tésnéni
dvifek mohou zteret.

Neosetfujte tésnéni dvifek oleji nebo
tuky.

m Tésnéni dvifek Cistéte pravidelné jen
¢istou vodou a potom je dikladné
osuste utérkou.

Cisténi vétracich a odvétrava-

cich profill

m Veétraci a odvétravaci profily Cistéte
pravidelné prachovkou z pefi nebo vy-

savadem (pouZivejte na to napt. saci
$tdtec pro vysavade Miele).
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Po cisténi

m Nasadte vSechny soucasti do
pfistroje.

B Zapnéte pfistroj.

m Zapnéte na néjakou dobu funkci su-
permrazeni %, aby se rychle vychladi-
la mrazici zéna.

m Zapnéte na néjakou dobu funkci Su-
perCool #%, aby se rychle vychladila
chladici zéna.

m UloZte potraviny do chladici zény a za-
viete dvirka pfistroje.

m Jakmile dostate¢né klesne teplota
v mrazici zoné, zasunte mrazici za-
suvky se zmrazenymi potravinami do
mrazici zony.

m Jakmile bude dosazeno konstantni
teploty mrazici zény nejméné —18 °C,
vypnéte funkci supermrazeni %.

Odmrazovani

Chladici z6na pro odmrazovani

Chladici zéna se odmrazuje automa-
ticky.

Udrzujte zlabek pro kondenzaéni vo-
du a otvor pro odvod kondenzacni vo-
dy Cisté. Voda z odmrazovani musi
mit moznost stale neruSené odtékat.

Pred cisténim zlabku pro kondenzacéni
vodu je nutné sejmout zasuvku
DailyFresh a viko pfihradky nad ni.

Odmrazovani mrazici zény

Pfistroj je vybaveny systémem
,NoFrost®, diky némuz se mrazici zéna
odmrazuje automaticky.



Odstranovani zavad

Vétsinu poruch a chyb mizete odstranit sami. V mnoha pfipadech mizete usetfit
¢as a penize, protoze nemusite kontaktovat servisni sluzbu.

Na www.miele.cz/support/customer-assistance obdrzite dal$i infor-
mace k samostatnému odstranéni poruch.

Az do odstranéni poruchy pokud mozno neotvirejte pfistroj, abyste minimalizovali

ztratu chladu.

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Kontrolky LED na ovla-
dacim panelu sviti, ale

chladici pfistroj nema
Zzadny chladici vykon.

Je zapnuty vystavni provoz. UmozZnuje specializovanym

prodejndam prezentovat pfistroj bez zapnutého

chlazeni. Pro soukromé pouzivani toto nastaveni nepo-

trebujete.

m Odpojte pfistroj od elektrické sité.

m Pockejte 2 minuty.

B Znovu pfipojte chladici pfistro;j.

m Stisknéte a podrzte tladitko SuperCool %, dokud
neuslySite 4 signalni tony.

m Po kratké dobé zkontrolujte, zda chladici pfistroj
chladi.

V pristroji je prilis nizka
teplota.

V pfistroji je nastavend pfili§ nizkd teplota.
m Opravte nastaveni teploty.

Funkce SuperCool je stale zapnuta.
m Pro Usporu energie funkci SuperCool sami
predCasné vypnéte.

Je jesté zapnuta funkce supermrazeni.
m Pro Usporu elektrické energie funkci supermrazeni
sami predc¢asné vypnéte.

Teplota v chladicim
pfistroji se prilis lisi od
nastavené teploty.

Mozné jsou rGzné pficiny.

m Vypnéte pfistroj.

B Pfistroj po asi 5 minutdch znovu zapnéte.

Pokud je teplota pfilis vysokd, zkontrolujte ji po néko-
lika hodinach znovu.

Pokud je teplota pfili§ nizka, zkontrolujte ji znovu na-
sledujici den.
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Odstranovani zavad

VSeobecné problémy s pristrojem

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Ukazatel teploty blika.
Na ovladacim panelu se
rozsviti kontrolka LED
pod tlagitkem . Navic
zazni varovny ton.

Dvirka pfistroje jsou oteviena déle nez asi 2 minuty.
m Zavrete dvitka pfistroje.

Kontrolky LED na ovla-
dacim panelu se neroz-
sviti.

To mdze mit rdzné pfriciny.
B Zavolejte servisni sluzbu.

Doslo k vypadku proudu.

Pfi vypadku napajeni se teplota v chladicim pfistroji
zvySi. Doba skladovani se zkrati a snizi se kvalita
Vasich potravin.

m Béhem vypadku proudu nechte pokud mozno za-
viena dvitka pfistroje a neukladejte zadné dalsi po-
traviny.

m Po vypadku proudu zkontrolujte kvalitu potravin.

m Podle teploty zkontrolujte potraviny, zda nejsou
Castecné nebo dokonce Uplné rozmrazené. Pokud
tomu tak je, potraviny prfed opétovnym zmrazenim
déle zpracujte (uvafte nebo upecte).

m V pfipadé pochybnosti ¢aste¢né rozmrazené po-
traviny zlikvidujte.
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Odstranovani zavad

Vnitini osvétleni

Problém Pfi¢ina a odstranéni
Vnitini osvétleni ne- Pfistroj neni zapnuty.
funguje nebo je prilis B Zapnéte pfistroj.
ztlumené.

Funkce rezimu Sabat je zapnuta.

m Stisknéte tladitko supermrazeni %% na 15 sekund,
dokud neuslySite signalni tén.

Funkce rezimu Sabat je vypnuta a rozsviti se kontrolky

LED prednastavenych teplot.

Vnitini osvétleni se stmiva prostfednictvim aplikace

Miele.

m [])) Prostfednictvim aplikace Miele piepnéte vnitini
osvétleni zpét na maximalni jas.

m Pfipadné zavolejte servisni sluzbu.

& Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi odhalenych soucastech pod na-
pétim.

Kdyz sundate kryt svétla, mlzete se dostat do styku se souéastmi pod napé-
tim.

Neodstranujte kryt svétla. LED osvétleni smi vyménovat a opravovat vyhradné
servisni sluzba.

& Nebezpedi urazu LED osvétlenim.

Toto osvétleni odpovida skupiné rizika RG 2. Kdyz je vadny kryt, mize dojit
k poranéni o¢i.

PFi poskozeném krytu lampy se nedivejte optickymi nastroji (lupou apod.)
z bezprostfedni blizkosti do osvétleni.
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Servisni sluzba

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni

poruch a k ndhradnim dilm Miele.

LR

|E-Nr.. XXXXXX &

FD: XXXX Fab. Nr. xxxxxxxxl

Type: XXXXXX  XXXXXX

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

ikt = X D

Klasse/class/classe

Gesamtvolumenitotal volume/volume total

Kunhlfach/fridge comp./comp. refrigerateur

Kaltlagerfach/chill comp./comp. conservateur

Kellerfach/cellar comp./comp. de rafraichissement

Tiefkuhlifa./-bereich/frozen-food comp./comp. congelateur

Gefrierfach/freezer comp./comp. congelateur

Gefrierverm./freezing capacity/pouvoir de congelat. kgi24 h

R600a  XXXXg

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni tdaje servisni sluzby Miele

najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba udaje naleznete na typovém stitku
ve vnitfnim prostoru pfistroje nebo dle
modelu v nastavovacim mdédu pod infor-
mace 1.

Typovy Stitek najdete uvnitf pfistroje.

Databaze EPREL

Od 1. bfezna 2021 Ize nalézt informace
k oznaovani energetické spotreby a
pozadavkim na ekologicky design v ev-
ropské databazi produktl (EPREL). Da-
tabdazi produktd ziskate na https://
eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vyzvani,
abyste zadali oznac¢eni modelu.
Oznaceni modelu naleznete na typovém
Stitku ve vnitfnim prostoru pfistroje ne-
bo dle modelu v nastavovacim médu
pod informace 1.
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Zaruka

Zarucni doba &ini 2 roky.

Zaruéni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Informace

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohlasuje, Ze tato kombinace chladni¢ky s mrazni¢kou odpovida
smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
- www.miele.cz

- Servis, vyzadani informaci, ndvody k obsluze na https://miele.cz/navody uve-
denim nazvu vyrobku nebo vyrobniho &isla

Kmitoctové pasmo 2,4000 GHz — 2,4835 GHz

Maximalni vysilaci vykon <100 mW

Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunikaéniho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwa-
rové aplikace, na které se nevztahuji licenéni podminky platné pro tzv. otevieny soft-
ware. Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem.
Je nutné respektovat pravomoci spole¢nosti Miele a tfetich stran, vyplyvajici z au-
torského prava.

Soucasti komunikac¢niho modulu integrovaného v pfistroji jsou také softwarové
komponenty, které jsou v rdmci licen¢nich podminek upravujicich otevieny software
predavany dale. Obsazené komponenty s otevienym zdrojovym kédem spolu
pfislusnymi Udaji o autorskych pravech, kopiemi aktualné platnych licenénich pod-
minek a pfipadné dalsi informace jsou dostupné lokalné prostfednictvim IP adresy
a internetového prohlizeée (http[s]://<ip adresa>/Licenses). Upravy poprodejnich
zaruk licen¢nich podminek pro komponenty s otevienym zdrojovym kédem vyme-
zené na tomto misté plati jen ve vztahu k pfislusnym drziteldm préav.
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Miele spol. s r.o.
Holandska 4, 639 00 Brno

Tel.: 543 553 111-3
Fax: 543 553119

Servis-tel.: 543 553 741-5
E-mail: info@miele.cz

Internet:  www.miele.cz

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Giitersloh
Némecko

Servisni sluzba Miele
prijem servisnich zakazek

800 MIELE1

(800 643531)
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